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Egyes szám ára 10 fill.

Főszerkesztő:

B I L K E I  FERENC.
Megjelenik: kedden, csütiirtökön es szombaton este.

Szerkesztőség és kiadó-hivatal: Szent-lstván-tór I.
Egyes számok kaphatók: a dohánytőzsdckben.

Egy beszéd.
Országszerte élénk feltűnést keltett a 

napokban egy ifjú ember, aki csak 2(3 éves 
ugyan még s már is vitte annyira, hogy 
nevét egy ország nyelve emlegeti. Komoly
sága, mélységes tudása, amelyet kitartó 
munkásság árán gyűjtött össze, megsze
rezte számára azt, hogy az élet vasári 
forgatagában százezrek állottak meg - -  s 
feltekintettek rája.

Bennünket fejérmegyeieket Kötelékek 
fűznek Eslcr/iuiy Móric grúlhoz. Itt él kö
zöttünk. Munkássága nagyrészt hozzánk 
fűzi öl, a kiterjedt Esterházy-birtokokon 
ma az ö keze, az ű gondja s maris nagy 
feltűnést keltett gondos' ága, uj rendszere 
látszik meg.

Mindenki tudja s d maga is hirdeti 
magáról, hogy ő a munka embere. T isz
teletiéi állunk meg előtte, mert reméljük 
is, m/lon várjuk is, hogy abban az óriási 
munkakörben, amelynél: mozgatójává öt a 
(iondviselés rendelte, egész embernek lenni 

'«agy dolog s méltán megérdemli, hogy 
bi.-zkék legyünk rája. Egyébként álljon 
itt a beszéd, amelyet a Nemzeti Kaszinó 
falai közül az egész ország oly szívesen 
s mintegy szebb jövő üdülését latta.

! Uraim ! A realizmus korát éljük. Volt az 
! emberiség fejlődésében oly korszak, amidőn misz- 
j tikus felfogással a jövendő titkát kutatták, amikor 
i csillagokból, égi jelenségekből jósoltak és elhatá- 
I rozásukat ehhez mérték. Ma, a XX-ik században,
! az exakt tudományok korában, nem annyira a 
i jövendőt fürkésszük, mint inkább a jelen helyes 

megértésére kell iparkodnunk, nem égi tünemé- i 
nyék után irányítjuk cselekvésünket, hanem földi 
jelenségek felé fordul tekintetünk, s ezeket bon
colva, e jelenségek megismerésére törekszünk. 
Nem a végtelenségbe révedez tekintetünk, hogy 

' tetteinknek irányt találjunk, hanem a konkrét vi- 
szunyokat nézzük és vizsgáljuk ; m a, tisztelt 

1 uraim, a meglevőből akarjuk a leendőt elkcszi- 
teni és fejleszteni s a jelenből a jövendőt kiala- 

| kitani és biztosítani.
; Uraim ! Alapilónk iránti kegyeletből gyűlvén

itt egybe, emlékét ünnepeljük Széchényi István- 
j nak, ki mar annyi évvel ezelőtt a jelen helyes j 
I felismerésében látta a biztos haladás előfeltételét, | 

kinél alaposabban tán senki sem törekedett meg- 
j ismerni tulajdon korát, aki — midőn a fejlődés 
I ösvényére vezetné népét, nemcsak a célt jelölte 
j meg, hanem ismerve kora közállapotát, számolt 

a távolsággal, mely a 'célt az elindulás pontjától 
elválasztotta

* Es ha ma körültekintünk, követve alapítónk
példáját, nem-e hasonló képet látánk, mint Szé- 

i ebényi korában ? Az ország ma is nagy feladatok, 
gazdasági átalakulás előtt áll. Latjuk, hogy ma a 
társadalmi kérdés felújítja a széttagoltságot, az 

' ellentétes érdekcsoportosulást, amelyek oly béni- 
tökig halottak Szóchém inck az erők eg> esilését 

1 célzó ti rekvésue. Mindig a különböző álláspon

tok küzdelméből alakul ki a fejlődés iránya, de 
megoldást elérni nem lehet sem a hatalom ön
kénykedése által, sem szélső jelszavak időelőtti 
hangoztatásával.

A kövér kalászt termő Alföld a magyar 
hazája. Az alföldi izzó napsugár gondolkodását 
csapongóvá hevíti, tápot ad képzeletének és 
agyát fogékonnyá teszi a lenemesehb ideálok, 
de a legnagyobb szélsőségek befogadására is. 
Azért arathat könnyű, de kétes értékű sikert az, 
aki túlzó jelszavakkal akarja a közvéleményt 
irányítani.

A társadalmi probléma jegyében újra fel
éledt széttagoltságot látva, önkéntelenül is es mkbe 
jut Széchényi tanítása, hogy az ország ereje és 
önállósága gazdagságától, gazdagsága társadalmi 
érzékétől és kuiluríökátúl iügg, hogy a nuivelet- 
lcnség és szegénység a legnagyobb ellensége, 
szerinte félelmes az, mert a szolgaságba hajt.

Uraim! Kaszinónk megtisztelő parancsa 
folytán én vagyok hódolatunk kifejezője Szé
chényi emléke iránt. Teljes tudatában vagyok 
annak, hogy még oly korban állok, amelynek 
gyakran és joggal vetik szemété a tapasztalat 
hiányát. Tudom, nélkülözöm a patinát. De e 
körülmény, e hiány sem nekem, sem kortársaim
nak akadályul, de még mentségül sem szolgálhat 
arra néz<íe, liogv meggyőződésünk, melyet kö
vetünk, ideálunk, melynek megvalósításáért küz- 
denünk kötelességünk, melyet teljesítenünk kell, 
— ne legyen.

Ls ma, tisztelt Uraim, midőn a munka 
szabadságát hirdetik, midőn a munkához való 
jogot lázasan hangoztatják, ne feledkezzünk meg 

| a munka kötelességéről. Ne rettegjünk vissza

A k i v á n d o r l ó k .
— A Fcjcrnh-gyd A’aplú tárcája. -

Irta: Kertész Kálmán.
1.

Meghalt a püspök ! terjedt szét a hir a 
városban. '

— Áldott jó  ember volt, Isten nyugosz
talja! —  mondogatták mindenfelé. - -  Vájjon ki 
lesz az utóda ? Tették hozzá legtöbben.

— Ki ? Hát bizonyosan a neveltje, Szebeni 
kanonok. Ha nem ő lesz, akkor senki.

- -  Igaz, megérdemli.
Valóban megérdemelte Szebeni István. T u 

dományát az egész világ bámulta. Szent életét 
még inkább csodálták, a kik ismerték. Jósága 
már rég kivívta „a szegények a p ja "  gyönyörű 
jelzőjét számára ; kitűnő tehetségei és minden 
tulajdonsága pedig az udvar előtt is ismertté 
tették nevét. Mindenki meg volt győződve róla, 
hogy csakis ő lehet az elhunyt főpásztor utóda, 
a kinek pártfogasa és ncmesszivüsége ajándé
kozta meg az egyházat, az országot és a tudós 
világot ezzel a tudós csillaggal.

Mert a megboldogult püspök jó szive nélkül 
talán sohasem ismerte volna Szebeni Istvánt, 
talán egy gyárvezetőn s egypár munkáson kivül.

Még gyermek volt, a gyimnázium negyedik 
osztályát járó tanuló, midőn szülői, nem bírván 
megélni itthon, kivándoroltak az Újvilágba, mint 
annyi más, a kinek a csábitó hírek fölkeltették 
nem mindig bevált reményeit.

Szebeni Mihály is hitt a csalóka híreknek. 
Kivándorolt feleségével. Fiát a püspök, kinek

I CÜ\KOI i h h U i f i i a i s c i  \ u n ,  f  c u m  ^ a j a u o  , o
minthogy Szebeni azt is magával akarta venni, 
vagy legalább is maga után hívni : a püspök 
mcgigcite, lá gy  gonduskedni fog jú\őjéiol, csak 
hag\ja itt. A jó lupásztor mintha sejtette volr.u, 
hogy nemes szivének egykor büszkesége lesz e 
gyermek. Az lett valóban . . .

| Fohtun, mindvégig első tanuló maradt;
majd az Ur hívását követve, az ő szolgálatára 

1 szentelte magét. A püspök gyönyörűséggel látta 
, a szikrát tündöklő fáklyává fejlődni, — mely 
! tulszórta sugarait a püspöki székváros, az egy

házmegye, az ország határain.
Nem gy őzött eléggé hálát adni az Istennek 

a jó főpap, hogy neveltje ily bőségesen fizeti 
vissza gondoskodását.

És az a nagy ember, a kinek cime három 
sort 's kitett: ő, a háromszoros doktor, pápai 

; prelátus, kanonok, számos pápai és király i érdem
rend lovagja, számos akadémiai láisulat és egye
sület disztagja, több város díszpolgára, világhírű 
hittudós és szónok, a papok és a többi rendű 
emberek miotaképe: nem volt boldog . . .

Mindenki tudta, nnert.
Szülei után sóvárgott.
Szülei után, akiktől csak egy látható emléke 

maradt: egy levél, melynek künytől elmosódott 
betűi tudósítják az itthonhagyott diák-gyereket, 
hogy szerencsésen niegéikeztek, de az atyja nem 
tud munkát kapni . . .

Ez volt az első és utolsó levél. Soha többé 
hir róluk nem jutott fülébe, hiába fáradozott 
fölkutatásákon.

S most ez a kínos kérdőjel ott lebegett 
mindig előtte.

Fáj, szörnyen fáj tudni, hogy „nincsenek 
már szüleim."

Mai lapunk 4  oldal.

; De százszor jobban faj, jobban gyötör a
bizonytalanság, jobban kínoz nem tudni, vájjon 

, „vannak-e még szüleim':"
í Midőn magasztaló pohárköszöntők s üd-
j \ozlu beszédek alatt jóságos arca egyszerre egy 
s pillanatra elborult, mindenki azt gondolta magában:
! — Megint szüleire gondol.

Midőn remek beszédeiben, kivált ha gyer
mekekhez, ifjakhoz szólt, szava egy pillanatra 
elakadt s hangja aztán percekig remegett, min
denkinek elszorult a szive: „megint szülei jutot
tak eszébe."

Midőn szolgái éjjelenkint a világosságot 
keresztülengedő kulcslyukon bepillantottak s ott 
láttak őt imazsámolyán térdelve, fejét kezeibe 
temetve s hallották föl fölsóhajtani hosszan, fáj
dalmasan, tudták, hogy szüleiért imádkozik, 

j S ő maga azt sem tudta, mit imádkozzék
| le számukra : örök nyugodalmat, vagy erőit, testi 
| éb lelki erőt az életre . . .
; Nagy, világraszóló tudományát odaadta
! volna azért a tudásért, hogy vannak-e szülei,
! -  sőt még azért a tudásért is, hogy nincsenek
i szülei.
; Nagy szive vo lt ; ezer és ezer emberre,
: szegényre, gyermekre áradó gond, szeretet fért
l bele; de ez a nagy szív fájt, nyomta, kínozta 
I az a szeretet, mely csak a szülőkre áradhat s 
I mely az ő szivéből nem tudott kiáradni.

S midőn ez a visszaerőszakolt szeretet érzés 
annyira fájt már, hogy az imádság is csak nagy- 
nehezen tudta enyhíteni a gyötrelmet, akkor egy 
éjjel odarogyott a Fölfeszitett képe elé s ezt a 
fogadalmat tette: ..

— Édes, imádott Üdvözítőm, ki a gyer
mekek utolérhetetlen mintaképe vagy, fogadd ej 
lemondásomat minden nekem jutandott kitiinte.
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attól, hogy a munka a maga részleteiben reális, 
mert épp e reálitás leküzdésében van az ideáliz
mus legszebb diadala.

Széchényi végrendelete, hagyatéka nem
csak abból áll, hogy itt évenkint lakomára gyűl
jünk, nemcsak abból, hogy az ő alkotásait ma
gasztaljuk, műveiből vett idézeteknek tapsoljunk, 
de emellett tűrjük azt, hogy akárhány mondása, 
melylyel 70— 80 éve tettre sarkalta, cselekvésre 
buzdította a szunnyadó magyart, még ma is ak
tuális legyen.

Emelem e serleget elsősorban nagy alapí
tónk emlékére, ki nemzetének kötelességtudó 
munkása volt. Nem merengett el a múlton, visz- 
szasirva letűnt dicsőségét, keseregve régi szenve
déseinken, hanem hinni tudott, remélni mert bí
zott nemzetének jövőjében, evolúciójában, fejlő
dési képességében, de mert ezekben bízott, tuda
tában volt hazája fejletlenségének. |
— Emelem továbbá e serleget az őt követő i 
összetartó munkásokra, akik szem előtt tartják, 
hogy Széchényi mindenkor a számitó ész veze
tése mellett az időszerűség és keresztülvihetőség | 
biztos medrében haladt, a fantáziát, a költészetet, j 
a szép szót a bevégzett mii dicsőítésére hagyva. | 

De ne feledkezzünk meg arról sem, hogy ! 
Széchényi, kinek egyik főtörekvése az volt, hogy 
a korában széttagolt, tespedő népből összetartó, 
egységes, életerős és mindenckfclett magyar nem
zetet alkosson, viszont a nemzetnek szánta a 
magyar állam sorsának irányítását, ne feledkez
zünk meg szavairól : „hazánk dicső kifejlődése, 
hacsak mi magunk nem rontjuk meg azt, bizo
nyára be fog következni.“

A Csemegi-kódex. j
Az Országos Pázniánv-Egy csillét védöiro- j 

dája közli velünk: Minden keresztény magyar j 
embert felháboiitott a közelmúltban a „Magyar | 
Szó" amaz eljárása, midőn a lTlónyi ügy gyei j 
kapcsolatosan a vallási kegyeletet és a hazafias | 
érzést tette gúny tárgyává s a hírhedt M'aücn- I 
stein Rózát Magyarország pata iiájakmt aposzt
rofálta. E felháborodás lulyománya volt az , 
Országos Pázmány-Egycs ület védóirodájának lel- 
jelentése, melyet a budapesti kir. ügyészséghez 
intézett, kérvén, hogy a „Magyar Szó" ellen az ,

lésről, emelkedésről, dicsőségről, jólétről, oronuol, '
- - lemondok minden eddig nyert, s visszaadható 
méltóságomról: add vissza szálúmét:

eljárást megindítsa s a vallásos érzületekben mélyen 
sértett magyar katholikusoknak elégtételt szolgál
tasson, a rajtok elkövetett sérelmeket megtorolja. 
A védőiroda följelentésére az ügyészség a követ
kezőket válaszolta :
5078. sz. A budapesti kir. ügyészt. >1.

kTuT íííüfT
Az Országos Pazmány-Egyasület védő

irodája nevében Alelnök ur a „Magyar Szó" 
nevű politikai napilap ellen azért tett feljelentést, 
mert ez a lap 1907. január L’M-iki szama S-ik 
oldalának harmadik hasábján ezeket Írja:

„PATROXA Ml'NT. AR1AE. -  O Szent
ségéhez, X. Pius papához alazatos kéréssel 
járulunk. Magyarországot Rómában ,,Regnum 
Marianum“-nak nevezik. Maria országának te
kinti az egyház a magyar fiádét és Mária véd
asszonya Hungáriának. Knciklikát kérünk, hogy 
Magyarországot ezentúl „Regnum Rost iianum"- 
nak nevezzék, Magyarország uj védasszonyáról, 
Wallenstein Rózáról. Mert tudni kell minden 
magyarnak, hogy Magyarország patrorája W al
lenstein Róza, férjezett báró Schünberger Be
lülié. “

l'gynr.ott a második hasábon pedig ezt 
olvassuk:

„Most kellene ókét megismerietni . . . 
Patrona Hunguriae-val : Wallenstein Rózával, 
nemzetünk glórias • dasszom ával . . . "  ,

1007. január _’ l. száma cimlap'án pedig ■ 
ugyancsak a „Maguir Szó" a „Regnum Kosa- ; 
liamim" és a , í'.i.una Hungáriáé" cím eket; 
alkalmazza, meí k .drasztikus kitételek, kap- | 
csókában az d.dtuk látliató nőalakkal és az 
ezalatt levő a.áirássai épp i ly n.cgkotrankoz- I 
tat> k, mim amilyen mélyen sértők a vallásos ; 
érzelem rovására. I

Teljes mértékben észtem a feljelentés . 
erkölcsi lellogasát. '

Krzrm es mtltanyk in azt a m igun indo- | 
költ lelliábuiodast is, amily a „Magyar Szó" j 
iu\ii lapnak inii;d,u tallasi kep\elei,,. uiiinhu ' 
ósi, //ueiviihiiiyos. Ininijnts u z is l itd.p khkk<l ' 
kiptniyló k e l, hu'ii \\ i mi; tt tain; dt a luktkbcn ; 
de a buosag előír vádemelés ak kjaban ennek . 
kiTjezu-t iám  ; cl 1. a* < k, licit a B. T. K. rui- 
delkeiésii ilyen, a tűire.,I / u .a .i .ü . i,ILI  
m ; /u ki :1, un un k w, ytm L i.'-itijnzid a jn i inni 
nuijhaiak. ’ '

bi/i nya
bizony 

sari azt
Paí; kv

nem emlékszem, jo 
gi 1,diája maga, lx gy 
Kíntól ci'tt ídl. Nem,

öreg. De 
bi beli gult 

ui mar az

ö lett utóda, 
jónak elfogadni

meg az ( i

pus-

Mindhiába.
Ncmesszivü pártfogójának
Tehát az Lr nem laíta 

fogadalmát.
Megnyugodott benne; legyen 

akarata.
De azt a fájó érzést nem volt képes el 

nyomni.
Első püspöki miséjét tartotta 

pöki áldását osztotta híveire.
Évek hosszú sora óta most látták először 

mosolyogni. A kik látták talán jobban örültek 
neki, mint annak, hogy püspökük leit.

Mosolygott miilön visszatért palotájába s 
fogadta az üdvözlő küldöttségeket s az ‘ o-véb 
folyamodókat. r'

- Még csak egy öreg kolduspár van it» - 
r  tllkarn’ - -  rt'rli vak es azt niondjai
hogy Méltóságod iskolatarsa, de ez lehetetlen 
mert már aggastyán. ’
... “  Lsak bocsássa be okét. Nem tudom,
kik lehetnek.

Megnyílt az ajtó. Egy rongyos öltözetéi 
nyomorúságos külsejű öregasszony vezetett be 
kézénél /ogva egy ép oly szánalmas vak jággas- 
tyant. — A püspök elejtik ment, de nem tudta 
arcvonásaikat kifürkészni, mert azok állhatatosan 
lehorgasztva tartották fejüket. Azt tudta, lio..v 
ez az öregember valóban nem lehetett iskolatársa

-  Kegyelmes uram . . . szolt a koldus 
idegenes kiejtéssel.

/ • • LxceUeneiád jóslata beteljesedett 
vállalkozásom nem sikerült, reményeim megcsal
tak. Emlekszik-e Excellenciád erről reán. í

püspc

lopász tói

éi Utóda vagy < k.
_ Akkor bocsásson meg Mdio.-agi d vag\

l'.xcellerciad. I gy-e, asszony, megiiionuiani, hogy 
meg íz a esapas liaira van ! \ dóban azt hittem, 
hogy ó veie In szélek. Így tehát csak euv-két lil- 
ler alamizsnáért kónyórgiitik, hogy clien ne hal
junk s talmi meg megtalálhassunk valakit, a kit 
kelesünk. '

Kit keresrik meg 1- kén
meghatva.

Fiunkat . . .
' Honnan jönnek: riadt tol

sápadtan.
-  Messziről, Amerikából . . .
A kővetkező pillanatban feledve Ion j[is- 

póki méltóság, dicsőség es lajdalom. - - ott til 
déit a ko'uuspar előtt f  papi diszken, sava 
erönmjjongva, a rongyos vak koldus es osszcío- 
poiödott koluusiio kezeit csókolgatva, a
gyermek . . .  ’ '

A gyermek, u ki megtalálta szüleit . . .
A szegény embernek szara;: keze reszketve 

pihent Ha, a püspök lejen. Az öregasszony pedm 
egy darabig bódultán nézte a jelenetet, aztan ti 
is térdreesett :

-  - Miatyánk 1 . . .
S a világhíréi szónok, a 1 

gen nemzetek mohón olvassák 
csak négy szót tud zokogni :

-  Atyám! . . . An\aml 
leim! . . .

Ebből az ókból a vád képviseletét el nem 
vállalhatom.

Budapest, 1907. január 31.
P. H. Sclley Barnabás s. k.

A védőiroda azonban a dolog ilyetén elin
tézésbe nem nyugszik bele s a. leiratot a leg
magasabb fórumig meg fogja feiebbezni, hogy 
végre világos bizonyság legyen kezei közt, mely 
minden kétséget kizárólag beigazolja azt a régi 
vádat, hogv Csemegi a büntetőtörvénykönyvből 
tahnudot csinált, mely még az ügyészség által is 
a nemzet közérzését és lelkét sértőnek deklarált 
hírlapi támadással szemben sem nyújt jogalapot 
a megtorlásra. Egyben módját fogja keresni a 
védöiroda annak, hogy a B. T. K. revíziójára 
felhívja az illetékes körök figyelmét.

Ú J D O N S Á G O K :

hiek remekeit ide - 
most mindössze

Édes, édes szü- i

Székesfehérvár, febr. 9.

Szociális vitaestély.
Rendkívül érdekes cs minden részletében 

; tanulságos vitaestély folyt le tegnap este a Ka- 
tholikus Legény egyesü'et nagytermében. A hely
beli keresztény szocialisták vezetősége hívta meg 

I tudvalevőleg e szellemi páros viaskodásra a 
1 szociáldemokratákat, kik meg is jöttek és pedig 
: oly nagy számban, (s ezt okosan tették) hogy a 
‘ vitatkozást az eredeti tervtől eltérőleg a nagyte- 
1 rémben kellett megláttam. A demokrata eszmék 
, képviselője a központ által megbízott S irassa
: ügyvédjelölt volt. Bár nem rokonszenves, ál-pat- 
j húszig könnyen hajló, de tehetséges, jó  svádáju 
; és szociális értelemben szép készültségü fiatal 
I ember, ki a serege vesztén éppen napjainkban 
I joggal siránkozó német atyamestert, az öreg 
! Bcbili ügyesen nmpiitikálja. Nem rajta mull, hogy 
j eszmei igazat nem tudta megvédeni. - -  Ellenfele 

Fiíxx József dr. hitoktató, városunk e legfiatalabb, 
nagyludasi; papja a kereszténység álláspontját 
\edclmezte. Világi s tó, alapos tanultság, gyors 
invenció, jó szóra.ki temperamentum, kit ezeken 
kívül az igazság attólhetlen páncéla is vértez. 
Az ellenfélre félelmetes fegyverzet.

Az eredi! eny mindjárt az cKó összecsapás 
után lait.a'o \ok. A teteit 'Hebel nyomán;: „.-1 
ki rc.v./i /n.'Cí.'-, sp, dal Hí r a kallin/iriziittts szabad- 
síi- es Lidluia iliá h s ", a szociáldemokrata szó
nok lejteUe lo annyi alapossággal (: i, amennyit a 
demokrácia hazug alapja megenged. A különben 
louaniitos eh•aunsban uj gondoláiét, uj érvet 
r.cm hallottunk. „Nyomor, gőzgépek, papibirtok, 
népbutitas" s ezekhez hasonló jelszavak röpköd
tek a levegőben, ütudlck az ellenfel páncéljára s 
hullottak ártalmatlanul a földre. íme egy példa ■

„A papság az elemi iskolában arra oktatja 
a gyű mi keket, hogy a magántulajdon szent, a 
szegény lüljön a gazdaggal színiben, dolgozzék 
es varja a meny országot."

\áiesz: „A j apság a 7ÓU év előtt megálla- 
pituu katekizmus alapján azt tanítja (bizonyií- 
luuja a veletlet ül jelenlevő Móna István 11. elemi 
osztályú tanuló;, hogy a gazuagnak nehezebb a 
meny országba julm, mint a tévének a kis kapun 
kei észtül menni; azt is tanítja ugyan, hogy a 
magántulajdon szent ;h;sz Strasser ur se hagyja 
az óráját ellopni), de azt is mondja, hogy „égbe ’ 
kiaiio Uin" y  supaiyek  uyontorgalása, a mim j 
Lisnk liiiiihigiis k a i nck elhiizásiid (Tanú: Móna 
István 11. oszt. tanuló.)

Ivgy másik : „középiskolába csak a gazdago: 
üui juthatnak." \ alasz : „a szegények gyermeke 
is, k:het a többnyire papi punból ló lesik ti iis. 
b >>ulilakkal segélyeznek. "

légy harmadik : „XIII. Leó pápa enciklikájában 
üinlja szolgálatait a fejedelmeknek a szegénv 
ikasnep megzabolázására." Keidet: „A pápai 

kői levél nyomtátásból olvasott szövegének fordí
tásúban a hp/unlosabb szó szociáldemokrata ki
tek idlűl mep rüll Iniinisitra, mert az eredeti la
lin szöveg ezt mondja," (következik az esetleg (:■■ 
kívülről! tudott latin szöveg szószerinti idézést", 
stb. stb.

Így nient ez jó két órán keresztül a sok 
száz főnyi közönség nagy épülésére. Örömmel

feia j; 
műnk;
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1907. február 7. FEJÉRMEGYEI NAPLÓ S
jegyezzük itt fel, hogy a hallgatóság soraiban 
a munkások között szép számmal láttunk intelli
gens fiatalembereket, tanítókat, ügyvédjelölteket, 
hivatalnokokat, stb., kik egy jobb jövőt, az apá
kénál lisztultabb nézeteket' ígérő érdeklődéssel 
hallgatták a mindvégig izgató szellemi baj vívást.

A végén aztán lapos dolog következett. 
Csúcs István főreáliskolai hittanár öt szóból álló 
kérdésére: „lesz-e a jövendő szociális államban 
szabadság?" — Forgács Dezső, az uj szociál
demokrata párttitkár válaszolt egy félórás beszéd
ben. A nem rossz megjelenésű, csendes vérü 
fiatalember, ki minden effektus nélkül beszél s j 
éppen ezért rossz agitátor lesz, a feladott kérdést j 
válasz nélkül hagyta, de helyette elmondotta 
folyékony nyelven a szociáldemokrata agitátorok 
kis kátéját, melynek puffanó Irazisaival ma már . 
egy kis szurtos suszterinast sem lehet demok- j 
rátává tenni. Élénk derültséget keltett a hallga- j 
lóság sorában, mikor a „népbutitás", , spanyol ; 
inkvizíció", „index", „keresztre feszitett Galilei", 
„gályarabságra hurcolt magyar református prédi- ! 
kátorok“ -ról, stb. stb. dajkameséző szónokot dr. 1 
Yass segítette ártatlan munkájában, súgván neki: 
„Savonaola, Giurdano Brúnó, Joanna papissza" 1 
stb. fontos adatokat. Egy jelenlevő keicsztény 
szocialista Idldnnvcs aztan niegfe!cdkcz\ e a vita
szabályokról szintén közbeszólt s ha jól tudjuk, 
holmi „kassai vértanukról" tett uniitést. Elég 
rosszul tette, hisz ez már nem demokiata-szulon- 
képcs megjegy zés.

A publikum szépen, nyugodtan viselkedett, 
a demokraták talán nemileg lehangoltan is, kik
nek semmiesetre sem eshetett jól, hogy apáik es 
a saját vallásuk isteni alaj Hójának, lenséges ta
nának becsmérlésen ürülniük, megvedelmezesén 
szomorkodniok kellett. Ha ugyan megtudtak tenni.
I Ijali 1 nehez sor, kémény kenyér az a szecial- 
demokrataság 1 Aki beleharapott, hát egy e is meg. 
Azért a pár kotorta béiunelesert, mit keresztény 
szervtzkedéssel épen igy meglehetne nyerni s 
amelynek egy tekintélyes hányada a Weltner, 
Izrael és egyéb Jakabt k zsebébe loly s leien 
Abbáziába, nyárin Gslettdebe vt.ndotol, bizony 
sok kcstiü bbdactol feli már át a jvU ku  is 
lenyelni.

A vita, az eszmék bsziazárának nagy hasz
nára legközelebb folytatódik.

Katholikus egyesületi élet.
Itt a latsaiig, maholnap már \egere is ér, ki 

kell hát hasznaim a szíj tisztességes érteimében vett 
jó mulatsággal, vigadi zással. Ezt teszik kash.ohki.s 
egyesületeink is, amelyekben nőst farral gi elő
adások, mulatságok íuiyiak.

Kezdjük az oi\endetes leleiadat a \án són.
.-1 1 i.rcLiK'st A űHi< dtk iis K ór regi szo

káshoz híven 2-an pompásán síkéi tilt larsangi 
mulatságot lendezctt, a melyen fclültizemi szí
vesek voltak: Streit bereire 20 kor., Bilkei Fe
renc-, Elaskar József, dr. Kiauez György ö - - ö 
kor., elr. Holly Géza 4 kor., id. Almassy János 
b kor. 2t.) üli., Eukátsy Antal b kor., lVnz.es 
Imre, Schmahl György 2- 2 kor., Rónai Eienicr, 
Sapkás Károly 1 kor. 4U lük- 1 kor. 40 tiil., 
Eiszits Ferenc 1 kor. 20 üli., Ambach Ferenc, 
Aimos Jenéi, X. X., Raab Józsel 1- 1 kor., 1*. 
Horváth Ferenc, Werger Mátyás 80- 80 üli., 
Bnttig Simon, Fekete Antal, Kosta Szabó Imre 
00 - 00 fi 11., Antal Ferenc, E., Gciszt József, Ko 
.Mihály , X. X., l ’angl lápot, l ’ischer István, ( ir
hán Imre, Sckuller Antal 10— 10 till., Bcnesik 
János, Gt-ader Etean, Kcrhlcr Mátyás 20 20 fül.
E telüllizetesekert halas köszönetét mond az 
Elnökség.

Sikerült tanév igaima volt a Felsővárosi 
Kűlholikns Körnek is vasárnap, c hú 8-án a 
„Fehér Batany" vendéglőben, amelynek táncterme 
zsúfolásig megtelt jókedvű fiatalsággal, kik a 
rezesbanda hangjai mellett reggelig ropták a 
táncot.

A pompás kis mulatságon loiültizettek .
Yárusy Gyula dr. kalocsai érsek 20 k., Pol- 

czer Péter 10 k.. Krenez Ignác, Tamas Yilmos, 
Klaucz György dr., Kniilholier István, Kisteleki 
Károly dr., Schmall György ö— ó k., Xagclreiter 
Alajos dr., Halnék Béla, Kristóf Károly 4— 4 k., 
Aláver Károly, Posits Mihály, Szuborics Jenő, 
Streit Ferenc, Yiszota Alajos dr., Fűrész József, 
idősb Berregi György, Paulusz István, Knitlhofier

Í n  í  h2 9(1 f r i  w  megválasztása alkalmából. A képviselő mégha-
ÜU-, Nagy- György, N ^ n  Gy o'rgy,\fiLrM s1ván I |°ttan ö z ö n é t é t  s fontos, biztató kije-
60— 60 rtlb, Marton János, Szabó János, Link | lentese*íet telt az újonnan építendő ipariskolára 
Mihály, Gausz Istvánné, Fekete Pai 40— 40 fill., | nézve, amely már oly régi álma a kérdés isme- 
ifjabb Stolczenberger József, Ackermann József, | rőinek.
Reiber János, Bús György, ’] ínnger György, Pap 
János, Pap József, Bélák János, Szigi Lőrinc, Mei- 
zer András, 4-szer X. N. 2 0 -2 0  fillér. Az összes 
bevétel 34 korona. A végleges leszámolás után 
körülbelül 200 korona niamat a kor javara. A

—  (Az Oltáregylet miséje.) Az Oltáregye
sület szokásos havi miséjét e hó első vasárnap
ján, február 3-án, mint előre jeleztük már annak 
idejen, Prohászka Ottokár püspök tartotta a sze-

lelulhzetoknek ezúton is luths köszönetét fejezi j mináriumi templomban reggel 8 órakor A temp-L m  i\'7 n l n ^ L - c á r r  -  0 0  rki az elnökség.
Ugyancsak vasárnap este volt a Katholikus 

Legényegyesület helyiségében a L rcsztényszociális 
epituuiunkások szakszervizen m k mulatsága is, 
amely szinten szép sikert ért.

A vidéki katholikus egyesületek sorából 
kiemeljük első sorban is a Csukván Kaiholikus 
Lcpaiycgyi sitidet, amely mar uly sok szép napi a 
tykinthei vissza lünnallasaban. Mint lapunkban 
is jelezve volt, gyertyaszemdu ünnepen szimeló- 
adast íendezeit az egyesület. Unióst Karolynak, 
a Szent István-Társuiut liciyettes-igazgalójának, 
a kaiholikus legenyegyesületi színpadok avatott 
tollú szeizojeiiek hazafias tárgyú, művészi kidol
gozású színmüve, a „Rákócziért" került ez alka- 
kmmal előadásra. A jó daiab jo előadást, igen 
szép kivitelt ért. Nagy része van u síkéiben az 
egyesület ellető lelkének, u letterejeról s példásan 
ideális buzgalmaiul ismeretes Kae: Endre szent- 
tzeki ülnöknek, csákvari plébánosnak, aki ugyan
csak sokat laradozoll az eiuadas erdekeben. Derék 
inunkat végzett e tekintetben Koiacs János káplán 
is. A mukeüvelúk pempásaii megalllak helyüket. A 
díszes jeli) ezeket Szalkiii hajts színigazgató u 
szekeslelieivan Yaiosi Színházból a legnagyobb 
készséggel bocsátotta az egyesület icndeikezesére. 
Az eteaüasnak igen nagyszunm, etokeiu liaüga- 
tesaga volt s a lenycs eikolesistker melleit dúsan 
jövedelmezett anyagilag.

A L v iu s iiu n )i  hűiliohkiis Aépkór a másik 
vidéki kathultkt s egyesület, amelynek laisai gi 
esiejeiól Leszámol tudósításunk. Közelebbiül sze- 

I pen síkéiül! iái einulatsagol renoeiett. A vigalmi 
bizottság tagjai voltak: Sclneder Kálmán, Mong 
János, Hetlleiseli István, El Leit Ignác es Stuic 
Ferenc. -  F eiűiltzettes : Esiethazy Miklcsnc 
hercegné, Gziraky Béla gióf 10— 1<) kor., Krecsy 
Karoly plébános, Beres János b -  3 kor., Pelner 
István, Matisz l.ajcs 2— 2 kői., Pieil Aulai 1 kor. 
bo ínk, liazy Alajos nyugalmazott plébános, KuJus 
l.eojoiu. Mohi Jozsel 1-- 1 kor., Fulep .-Hidrát, 
Koili János, Kovák Feieie, Flelilieiseh István, 
Hajnal Janis, .SíUicz Ferenc ö(_— öli 1 ül., Ijuliic 
jozsel bt. hl]., Fel.;eder J.nos, Assen Béla, Rolli 
len n e , Mohi János, Si.l.tcdcr lgm e. ile jj Jozsel 
Rt— 1<) fillér.

Bar eges más irány bán, de ugyancsak a 
lalusi katholikus egyesületek mozgalmas teli e k 
eiül ad Iliit In ragja ival tudósításunk. A H er
éé gj'aha i Katholikus Kór a napokban tartotta 
tisztújító közgyűlését a kővetkező eredménnyel: 
lvinok : Kost) élik Kajetán ciszterci káplán, alel- 
nok 1 irag  F erei.c bíró, jegyző UroJ Imre, pénz
táros Suaar András, konyviaros Huta F'erenc. Az 
igazgató választmány rendes tagjai leitek . Kovács 
Ferenc kantul tanító, Higniiis Márton, id. Mojzes 

' János, Kacs Mihály, id. keller Antal, Botos Mi
, haly, Sovoth György, Márkin ies Ferenc, \ nta 
! József es Ilógyi Mihály ; póttagok : Buta András 
! es Ki n  János.

Így töltik be erdcm<.s hivatásukat kaiholikus 
egyesületeink a kei észtéi ,v szocializmus szolgá
latában.

— (Prohászka püspök a városért.) Ma
járu lt ti székesfehérvári m unstiedeputacú

Iont zsúfolásig megtelt. Szám szerint 40-nél töb 
ben járultak az Ur asztalához.

— (Gyöngéd lelkek ajándéka.) Ak l ’j  Lap
fürge székesfehérvári mellékletén olvassuk e cint 
alatt a következőket: Yégtelentil kedves megle
petésben részesítette tize nnyolc helybeli úri nő 
megyés főpásztorunkat. Ez a kis társaság a höl
gyek számára lartott konferencia óta folyton azon 
tanácskozol', hogy miként hálálja meg a püspök 
apostoli fáradozását. Yégre megállapodtak abban, 
hogy. égy gobelin-képet készítenek neki. Az 
„ImniaoulntiP'-t ábrázoló művészi, díszes keretbe 
.foglalt, értékes kép végre elkészült. Bejelentették 
tehát, hogy tisztelegni óhajtanak nála. A fogadás 
idejét a püspök február 2-án fél 1 órára tűzte 
ki. Mikor az ipartestület jubileumi finné--,égéről 
hazaérkezett, nem is sejtette, hogy a dolgozó 
szobája egy gyönyörű képpel, lett gazdagabb. A 
püspök a „szereld ezen merényletét“ - -  mint 
aminek ezt a gyöngéd figyelmet nevezte - nagyon 
szívesen fogadta. A „ merénylők“ névsora a kö
vetkező : Almássy Jánosné, ifj. Almássy Jánosné, 
Eitz Jánosné, Gifting Edéné, Havranek Lajosné, 
Hermann Edéné, Klökncr Jú/.sefné, Kováts Ká- 
rolyné, Plinn Istvánné, Szabady Józscfné, Sze- 
pessy Cézáré, özv. YcilFacher Riebardné, W'ébcr 
Károlyné, Kováts Ilona, Námcssy Mariska, Szám
mer Rózsa és Mária, M’éber Júzsa. A tisztelgők 
nevében W'ébcr Júzsa formás, mélyen átérzett 
beszédet mondott, melyre a püspök meghatott 
hangon válaszolt.

(A Torna Club.) Szeretnénk, ha ezeket 
a sorokat meghallaná, vagyis inkább megszívlelné 
Fehérvár minden intelligens fiatal embere. Sze- 
letnérk, ha ennek az egyesületnek lobogója alatt, 
aktive működei tagjai között ott látnánk minden
kit, aki szellemi munkása varosunknak s arra 
van hivatva, hogy a jövő támasza légy en. Ma az 
ifjúságot ritkán tüzelik komoly ambíciók. Látjuk 
okét a balok termeiben — sajnos, olt is csak a 
mailaszigeten — halljuk a kávéházi közönség 
vidám, dőzsölő soraiban, az utcák gyalogjáróinak 
túlságosan érdeklődet publikuma között s halljuk 
hangjukat, fiatalságukat: a fiatalságukban öre
gekké vált elégedetlenkedők táborában. Mennyire 
más érzelmeket keltett lelkűnkben, midőn a Torna 
Club estélyén csupa igazi ifjút láttunk, akiknek 
hitük van, akiknek reményeik vannak, akiknek 
duzzadó izmai minden percben készek arra, hogy 
erős vállaikat a jövő oszlopaiként lássuk. Jól esett 
lelkűnknek, hogy városunkban is fölkelt végre a 
remény arra, hogy az igazi nemes sportnak hívei 
s lelkes barátai tabuimba tömörülnek. Részben 
tálán Turján József pénzügyigazgatonak köszün- 
hetjük e szép eredményt, aki lelkes ambícióval 

j tórékszik maga kóré gy űjteni az ifjúságot, más- 
1 reszt. I örösniarly Mihály tornatanárnak, aki egy 

ritka szakember imponáló tudásával vezeti az if
júságot a testedzés nemes munkájában.

Az egyesület kedden alakította meg tisztika
rát: Ál el niikké a lemondott dr. Kisteleki Károly 

Falánszky Miklós lett.
K rcn c k ca ^ cd d m l m ínte.cr cK | /uüS ?

ti balatoni vasul ügyében. A depulaciohoz 1 -- ...........  . . .  — í
kellemes meglepetésre magit Fruhasóka 
Ottokár dr. székesfehérvári megyéspüspök
is csatlakozott.

—- (Az uj ipariskola felé.) Fauseh Rafael 
igazgatóianitó vezetésével az iparostanonciskola 
tanítóinak küldöttsége a napokban tisztelgett Saátra. 
Gyula dr. országgyűlési képviselőnél s üdvözölte

Hajcsek Gyula, Dr. Keifel István, Varga Ellemér, 
Kündig György, Kraluvits Imre, Weber Imre, 
Hurbán István' Nagy Béla, ifj. l.icbhart János.
— Választmányi póttagokká: Csendes Géza, 
Kováts Kálmán, Yadász József, Herczeg Antal.
— Számvizsgálókká: Sólyom Károly, Berényi
István, Komáromy Mátyás.

Este a Bandl-féle vendéglőben lársasvacsora 
volt, amelynek kedélyessége a legritkábbak közé
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tartozik. Pontos feljegyzés szerint ^  löszt hang
zott el -  szóval működött — mint valaki sze le 
mesen megjegyezte a szájakrobatika s mmde 
nem volt unalmas, mert a szonoki.k annv ^ei^ 
lemességet, annnyi hamisítatlan jókedvet ■ 
Tporkázta’tni, hogy az érdeklődés egy percre 

szűnt meg s hogy a jókedvben eP így nem volt 
hiány, szintén magától értetődik A t«rsas\uzso
rán résztvettek: Turián József, Junsztofszk. Mik
lós, Halla N. János, dr. Lauschmann Gyula dr 
Holli Géza, Bokor Lajos, Báró Jenő dr. Kisteleki 
Károly, Binder Béla, Kubik K. Lajos, Bokor 
Attila; ifj. Liebhardt János, Gaall Illés, Bilkei Pe- 
renc, dr. Palánszky Miklós, \ ürusmarty Mihal), 
ifj. Pásztory Sándor, Boji Lajos, Kiss Géza, iái 
Antal, Kováts Kálmán, dr. Kneifel Ferenc, dr. 
Krausz Zsigmond, Kralovits Imre, kekcssy László, 
Varga Elemér, Strelkó Ede, Kerenczi Pál, Krausz 
Nándor, Leszlauer Gyula, Húrban István, Kondik 
György, Tóth Artúr.

—  (Hitelszövetkezet megnyitása.) A székes
fehérvári Hitelszövetkezet, mint az Oiszagos Köz
ponti Hitelszövetkezet tagja, február 10-én, va
sárnap kezdi meg működését. Hivatalos óra va- 
sOrnaponkint délután 1- -1 uráig, helyiség a Ka- 
tholikus Legényegyesület. A tagok tagsági köny
vecskéiket már szombaton délután ;> órakor át
vehetik, ugyanakkor jelentkezhetnek azok, kik 
hitelt akarnak felvenni.

—  (A gazdák bálja.) Nem volt nagy terje
delmű, de fényes és csodálatosan kedélyes. Az 
igazi őszinte, magyaros jókedv nyilvánult meg 
benne, amely behozta a sápadtarcu városiak közé 
a falu, a puszta üde, friss levegőjét, igazi termé
szetességét és hamisítatlan jókedvét. Akik ott 
voltak, nem fogják elfeledni.

—  (Szomorú véfl.) Egy fiatal életnek korai 
letöréséről beszélnek sokan Fehérváron. Hert- 
niauii Emil déli vasúti mérnök egy a nyakán 
támadt seb folytán vermergezést kapott, a mely 
az orvosi tudomány minden igyekezete mellett 
is rövid idő alatt s irtózatos fájdalmak árán LM 
éves korában kitiltotta az itju életet. Szorgalma, 
kiváló tehetsége sok szép reményre mujiott ki
látást s egy rövid szenvedés derekún törte pályá
ját. Temetése tegnap volt nagy részvet mellett.

— (A Tóvárosi Kör) hétfőn este saját 
helyiségében nagyszabású teaestélyt rendez, a 
mely -- a mint az eddigi előkészületek mutatják 
—• nagysikerű is lesz, fényes is lesz. - Ugyan
csak a Tóvárosi Kör vasárnap d. u L! urakor 
gyűlést tart az egyesítendő kaszinók ügy eben.

— (Állitáskötelesek figyelmébe.) Az l inó.  
évre szóló fósorozásra a sorshúzás f. hu Ki án 
délelőtt ÍJ órakor fog megtartatni a városház nagy
termében.

—  (A csurgói szocialista kaland.) Csurgóról 
írják: Néhány Fehérvárra járó .vasúti munkás 
eikábitva a szocialista levegőtől, elgondolta, hogy 
jó volna talán Csurgón is szövetkezni a cucilista 
zászló alá. P'ejérvárról lejött egy ácslegény hoz
zájuk és ez bejárván a falut 1(3 embert tudott 
megnyerni a maga részére, a mire a pártveze
tőség termékeny talajt vélvén felismerni Csurgón 
az „agitációban teljes jártassággal*1 bíró titkárát 
Forgács Dezsőt (?) bízta meg, hogy menjen a 
csurgói földműves munkások felvilágosítására. Jó 
helyre jött igazán. Csurgó népe ugyanis oly nép, 
hogy nem egy könnyen engedi magat eltántorí
tani a megismert igazságtól, a szocialistát úgy 
fogadta, hogy a vasúti állomástól a posta kocsin 
be engedte jönni egész GriiuJ'eld Sándor korcs
májáig, a hol a ncpgyülcs délután három órái a 
volt összehiva. Üt csendőr és a községi elöljáróság 
jelenlétében szónokolt Forgács, akart bujtogatni, 
lázitani is, mire az elöljáróság őt kitűzött tárgy
nál maradásra szóllitotta föl s oly szép siker 
koronázta Forgácsnak a „földmives munkásnép** 
érdekében tett fáradozását, hogy a 1(1 elvtárs 
közül mindössze kettő akadt, kik óhajtottak volna 
a nemzetköziek csoportját Csurgón megalkotni. 
Forgács ur szörnyen hoppon maradt, oly csúf 
bukás érte Csurgón, hogy elkeseredésében nem 
tudott egyebet, mondani, mint azt, hogy „gyávák, 
megijedtük a tisztelendő ur tüzes tekintetétől." 
Pedig hát az a tüzes tekintet nem olyan ijesztő, 
hanem —  mim minden jólgondolkozó embernek 
be kell látni — igazán ijesztő alakok azok az

érle 
délután

FEJÉRMEGYEI NAPLÓ. ________

agitátorok, a kik a nép közé vetemednek és őket 
kiszipolyozzák.

—  (Súlyos baleset) Su’yos baleset
Kamik József dr. or\ost. legnapeloi 
Felsobáránd pusztán, ahol beteglatogatuba i járt 
a szán ele fogott lovak megvadulva elragad k 
szaru es pozdorjava zúztak. Kamik dr. '* ** *
a szánból jobb vállán esuntrepedest, es ;
labán pedig súlyosabb természetű zuzodasokat . 
szenvedett. Kárnik dr. jelenleg súlyos betegen : 
fekszik lakásán. 1

—  (A Székesfehérvári Palotakülvárosi Olva
sókör) e hó 10-én Latzkovits Béla (Budai-uli) 
vendéglőjének helyiségeiben zártkörű táncmulat
ságot rendez. . j

— (Farsang utója.) A „polgári Dalkor e | 
hó 10-én farsang utolso vasarnapjan a „beher ; 
Bárány** vendéglőben sajat pénztára javara tánccal j 
és inunologgai egybekötött kedéiyes esteht rendez. (

— (Vöröskakas.) A napokban tűz volt Sár- j
keszin. Csűri István ioldmivesgazda hazanak te- ] 
tőzete gyuladt ki és a szomszédos istalloépület j 
tetőzetével együtt teljesen leege.t. A kar mégha- ( 
ladja a 400 koronát, melynek egy részé a bizto- j 
siias révén megtérül. A tűz keletkezesének oka . 
ismeretlen. ;

—  (A Duna halottja.) Szaziialombatta köz- :
ség határában a napokban egy •*>.>- 40 ev kői üli . 
munkás kniezesü félti luuiiesiet lóglak ki a 
Dunából. A hullán küieruszak n\oiuai nincsenek : 
es így valószínű, hogy az illegő öngyilkosság ; 
tulytan lelte halalat a Duna hullámaiban. Az íilelo ; 
kilétét ezideig nem sikerült megállapítani. ;

-■ A Közgazdasagi Bank es Takarékpénztár ,
részven)tarsasag 1. hu fi-an el. e. 11 makor lai- 1 
tolta első évi rendes kozguilcsei dr. kaday Lajos | 
elnöklete alatt. A kuzguitesic C.C részvény depó- j 
nallaiutl. Elnök az mest mcgiijitva, a jegyző- ; 
konjv vezeiesere dr. Stemer Jako mtezeli üg)eszl, j 
a jég)zokon)v hileiisiiescre Deák Dávid es i 
Wiener Ármin urakat kerle tel. A köz g\ ülés | 
lelek Gyu/a vezető igazgató altaj teiolvasott lel ! 
üg)elo hizuttsagi jelentest egyhangúlag vette ' 
tudomásul; az előterjesztett n.eiicget esmeteseg , 
lelosztasi javaslatot eilogadta es a leimuitven) l 
ug) az igazgulosagnak, mind a ledig) eio hízod- ; 
sagnak megadta. A teiugyelo bizottsági tagok ; 
niaiiualuiim lejárván, a kuzguiles haum e u j 
tartamra leiugjeio rn.oiisagi uigokkenl megva- 
lasztotta : Pék János, G) mai Allreü, Fisclier Manó, 
dr. Hóival Lipot es Paai Jozsel utakat. A választ- 
ínany Kiegészítésé napirenden leven, beválaszt- * 
latiak uj lagokkent dr. Hull) Géza, Kovács A. ’ 
bán dór cs baelier Pai urak. MegeiiuiijuK, liogy . 
az lKCd-ia szmo 1 .  számú szerven) t az intézet j 
pénztára 1. hu 4-tul varija be. j
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IRODALOM ES R/iUVÉSZET.
*  Az asszony. Porzsolt Kálmán ringnia a 

maga szenzációi kert só, idegrazu daiabjat egy 
asszonyról s csodalatoskepen altulai.osuva a 
drania hcioinájat, elnevezte a színdarabot — ri
asszon) rol. Hat ez előszűr eikcresztcle.s, másod
szor meg üreg hiba. Annyi tény, hogy a lei bak
nak kemény igazságok jutnak ki a drámában. 
Hogy nem eleg a „közéletiéi", a „punukavar“ , 
a „köziig) ckkcr“ törődni. Foglaikozn* kei: a hazas- 
elctben ailanuran az asszony lelki’ világával. A 
szerző ezt azzal a közismert Ima mondassál 
fejezi ki, hogy az asszony — szerelemre van 
teremtve. Ha nem talaija meg otthon, a családi 
tűzhely mellen, megkeresi es eiubb-utubb illeg 
is talalja másutt, puha, leher párnák illatos redum. 
Ezt a santa letelt mindjárt ad oeuios demonst
rálja is Porzsuit. Le peisze úgy biceg es úgy 
kopog ez a demonstráció, hogy szinte sok. Van
nak a műnek, amely pedig lóitéilenűl komul)', 
decens szalonstilust ambicionál magának, olyan 
szembeszökően kiélezett részletei, amelvck frivo- 
iiiás dolgában bízvást fólvehetik a versenyt a 
legléhább operetiel. Ami egyébként a lendenciát 
illeti, ha ez abban kulminál, hogy a férfi minden 
idejét családjának szentelje, ebben bizonyára 
igazat kell adnunk a drámaírónak. Am ez esetben 
ugyancsak céltévcsztett, fonák az illusztráció és 
hazug a megoldás. Mit latunk ugyanis lejátszódni

a deszkákon? Az asszony, aki pedig ideges 
türelmetlenséggel hirdette kizárólagos jogát ura 
minden percére, nos a feleség elbukik. Később 
fiié'’ törik s vezekelve bele esik férjének a szó 
szoros értelmében vett imádatába. Persze ekkor 
mar minden Késő. Következik, már most egy 
megrázó, szerencsétlen fordulat. Az asszony le- 
lóvT a csábitót, amivel egyben rombadönti a maga, 
azaz hogy a Porzsolt teóriáját. No mert, vagy 
áll az, hogy a közéleti szereplés kizárja a csa
ládi boldogságot — ami egyébiránt tudvalevőleg 
nem igaz — s akkor miért kell a z . asszonynak 
a darab íiiozóhája szerint okvetlenül bekövetkező 
házasságtörés, erkölcsi bukás után egyszerre be
lebolondulnia férjébe; vagy pedig nem áll —■ 
aminthogy igv is van — akkor meg miért kell 
az asszonynak elbuknia? Ezzel aztán megint el
jutottunk a lehetetlenségnek, az életképtelen, im
morális filozófiának arra a lejtőjére, ahova a 
színpadi házassági drámák mindenkor eljuttatnak 
bennünket valamelyes gondolkodás után : nincs 
az ilyen zsánerű darabokban igazság és épen 
azéili nem is lehet bennünk abszolút költői érték. 
Ez egyszer igy van.

~Az ilv darabok hatásának titka aztán ehhez 
képest nem a belső valör, amely nincsen, hanem 
kizárólag a morliuminjekció. Az izgalom a siker 
és folszinentartás rugója. Mihelyt az újdonság 
okozta izgalom elmúlik, vége természetesen az 
ilyen lu'.ohomokba épült színpadi szerkezet effek
tusának is. Ez a sorsa Porzsolt művének is, 
amely a Nemzeti Színház nyomán most járja he 
több-kevesebb sikerrel a perifériák színpadait. 
Hogy egyébként az áltaianositás mellett bizonyos 
specifikumot is vegyítsünk a kritikába, konstatál
nunk kell, hogy Porzsolt színművének sikerét az 
izgalmas jeleneteken kívül ügyes, itt-ott ciegge 
szellemes dialógjainak köszönheti. Bár másrészt 
az sem maradhat megjegyzés nélkül, hogy a 
hosszú s dagályos filozofálások a cselekmény 
drámai menetének rovására, veszedelmesen unal
masakká válnak.

Must az előadásról. Mindcnképen kedvezett 
a darab előnyös oldalának. A címszerep G enfinek  
tálán eg\ik iegsikciiiilebb alakítása. A hisztériáig 
lokozúuó idegességet, a maulnsó hiinludatot s a 
szinte megőrjítő kétségbeesést pompásan érvé
nyesítette. Mai.us a férj szerepeben nagy kvali
tásokat mutatói:. Szinte megközelítette az abszo
lút nívót. Regen, nmndhatnók itt is, talán soha
sem lauuk meg ilyen jónak s nagynak, mint eb
ben a bemutatóban kedden este. Déri Béla a 
csábító ellenszenves alakjai hozni színre. Szinte 
gyűlöletet ebi esztett a nézőben a szereppel szem
ben. Jele, hogy jól játszotta meg. Bájos volt 
FckJc. Gyöngén játszott Szigeti és nagyon rosz- 
szul Batori.

A ház képe üres volt és sivár, mint a vi
lágnézet, amely a darabban megnyilatkozik. A 
kisszámú publikum egy Írakciója helyenkint s fő
ként az elliptikus jeleneteknél igen furcsán, mond
hatnák neveletlenül viselkedett. Dr. K. M.

Elbeszélések. Irta: Kertész Kálmán. For
mában csinos, tartalmában Ízléses novellagyüjte- 

| meny. Figyelemreméltó elbeszélő-tehetség mun
' kája. Mai szamunk tárcarovata mutatványt közül 
j beuile. A kötetre visszatérünk. Ára 2 korona s a 
i „ 1 eszjreuii H írlap“ szerkesztőségében rendel- 
| belő meg.
I Szerződtetések. Szálkái Lajos a Városi
j Színház igazgatója a jövő idényre szerződtette 
I Halasz Honi a naivár, ki Budapesten a Vigszin 
j házban a ,,Józsi" címszerepében nagy feltűnést 

kellett. Halász 1 onka most végzi az országos 
i színművészeti akadémiát. Szerződtette továbbá 
j Szatmári Lajos jellemszinészt, Szilágyi Etelka 
; komikat a győri színtársulattól, utóbbi nagy siker- 
| fel vendégszerepeit a Királyszinházban a „János 
j  Vitéz** boszorkány szerepében, végül Torday 

Erzsikét a miskolci színház énekesnőjét. Gyö
nyörű hangú bájos leány, operai tanfolyamot 
végzett. A régiek közü l: Gyárfást, Dérit, Bátorít. 
Tombur Aladár karnagyot és T. Konkoly-Thegc 
Emíliát. Több elsőrangú erővel most folynál^ a 
tárgyalások. — Szilasy Etel holnap pénteken az 
„Aszfaltbetyár** énekes bohózat „Zsuzska** sze
repében folytatja vendégjátékát.

Felelős szerkesztő: Dr. HELVEY LAJOS.

Nyomatott az Egyházmegyei Könyvnyomdában, Székesfehérvárott
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